(Tur) (18/01/2007)

Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi’ne basvurmak isteyenler icin
ACIKLAMA

I. MAHKEME HANGI iSLERE BAKAR ?

1. Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi, Avrupa insan Haklar1 Sozlesmesi ile giivence altina alinmis olan
temel haklarinin ¢ignenmesinden sikayetci olan bireylerin basvurularini belirli kosullar altinda
degerlendiren bir uluslararasi mahkemedir. Uluslararas1 bir antlasma olan Avrupa Insan Haklari
Sozlesmesi ile Avrupa devletlerinden bir ¢ogu, bireylerin bazi temel haklarina saygi gosterme
yilikiimliiliigii altina girmistir. Bu haklar, Sézlesme’de ve sadece bazi iilkelerce kabul edilmis olan,
Sozlesme’ye Ek 1, 4, 6, 7 ve 13 numarali Protokollerde gosterilmistir. Mahkeme’ye basvuruda
bulunurken, ekte bulacaginiz adi gecen metinleri, ve bazi devletlerin ilgili ¢ekincelerini incelemeniz
tavsiye olunur.

2. Sozlesme’ye taraf bir devletge, bu temel haklardan biri veya birkaginin ihlalinden 6&tiirii kendinizi
sahsen ve dogrudan magdur olarak degerlendiriyorsaniz, Mahkeme’ye sikayette bulunabilirsiniz.

3. Mahkeme, ancak Sozlesme ve Ek Protokollerinde yer alan haklarn ihlaline iligkin sikayetleri
inceleyebilir. Mahkeme, ulusal yargi organlarina gore bir istinaf mahkemesi konumunda degildir ve
onlar tarafindan verilen kararlar1 ne ortadan kaldirabilir, ne de degistirebilir. Mahkeme’nin sikayet
konusu olan makam nezdinde, lehinize dogrudan bir miidahalede bulunma yetkisi de yoktur.

4. Mahkeme ancak Sozlesme’yi ve ilgili Protokolii onamig (ekteki listeye bakiniz) devletlere karsi
yapilan ve belirli bir tarihten sonraki olaylara iliskin basvurulari kabul eder. Bu tarih, sikayet edilen
devlete, ve sikayetin hangi metin (bizzat S6zlesme ya da Ek Protokollerinden biri) ile giivence altina
alindigina gore degisir.

5. Mahkeme’ye ancak, bir kamu otoritesinin (Parlamento, idare, mahkeme vb) sorumluluk alanina
giren islemlerinden dolay1 sikayette bulunabilirsiniz. Mahkeme 6zel kisi veya kuruluslara kars
yapilan sikayetlere bakmaz.

6. Sozlesme’nin 35. maddesi 1. paragrafi geregince, Mahkeme’ye ancak i¢ hukuk yollar
tiikketildikten ve nihai karar tarihinden itibaren alti ay icinde basvurulabilir. Bu kabul edilirlik
kosullarina uymayan bir bagvuru Mahkeme tarafindan incelenemez.

7. Bu nedenle, Mahkeme’ye basvurmadan once ilgili devletin hukuk sisteminin sundugu ve
sikayetinizin konusunu olusturan duruma ¢6ziim getirebilecek tiim hukuk yollarim denemis olmaniz
sarttir. Aksi halde, bu yollarin etkisiz kaldigin1 kanitlamaniz gerekecektir. Dolayisiyla 6nce, en yiiksek
dereceli mahkemeye kadar tiim yetkili ulusal yargi organlarina basvurmaniz, ve onlar Oniinde
Mahkeme’ye sunmay1 diisiindiigiinliz sikayeti, en azindan 0zii itibariyle dile getirmis olmaniz
gereklidir.

8. I¢ hukuk yollar: tiiketilirken, ulusal mevzuatin 6ngordiigii usule, ve 6zellikle de siireye iliskin
kurallara uygun hareket edilmelidir. I¢ hukuk yollarm tiiketmek {izere yaptigimz basvurular, size
ylkletilebilecek bir kusurla, 6rnegin siire, gérev veya usul yoniinden reddedilirse, Mahkeme
basvurunuzu inceleyemeyecektir.
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9. Bununla birlikte, bir mahkeme kararindan, 6zellikle bir mahkumiyetten sikayet¢i iseniz, olagan
kanun yollarin1 kullandiktan sonra muhakemenin iadesi yoluna bagvurmaniz sart degildir. Ayrica, af
talebinde bulunmus olmak, ya da yargi dist ¢6ziim yolu aramak da gerekli degildir. Bu ¢ergevede
parlamentoya, devlet bagkanina, hiikiimete, bakanliklara veya “ombudsman” lara sunulan dilekgeler,
kullanilmasi sart i¢ hukuk yolu niteliginde sayilmaz.

10. Yetkili en yiiksek ulusal yargi merciinin verdigi karardan itibaren Mahkeme’ye bagvurmak i¢in
alti aylik siireniz vardir. Bu silire, muhakemenin iadesi, af ve veya herhangi bir bagka mercie
yaptigiiz yargi disi ¢éziim talebinin reddinden itibaren degil, ulusal yargi usuliiniin olagan akisinda
nihai kararinin size veya avukatiniza tebliginden itibaren islemeye baslar.

11. Altr aylik siire Mahkeme’ye sundugunuz, ve 6zet olarak da olsa sikayetinizin konusunu agiklikla
dile getirdiginiz ilk mektupla veya doldurulmus basvuru formunun génderilmesiyle kesilir. Sadece
bilgi isteyen bir mektup alt1 aylik siireyi kesmez.

12. Bilginiz agisindan, Mahkeme tarafindan incelenen bagvurulardan % 90'min, yukarida belirtilen
sartlardan biri veya birkagma uyulmadigi ig¢in kabul edilemez bulundugu konusuna dikkatinizi
cekerim.

II. MAHKEME’YE NASIL BASVURULUR ?

13. Mahkeme’nin resmi dilleri Ingilizce ve Fransizca’dir, ancak size daha kolay geliyorsa, Mahkeme
Yaz Isleri Miidiirliigii'ne S6zlesme’yi imzalang devletlerin resmi dillerinde de yazabilirsiniz. Usuliin
ilk asamasinda Mahkeme’den bu dilde yazilmis mektuplar alabilirsiniz. Fakat daha sonraki
asamalarda, ozellikle de sundugunuz sekli ile Mahkeme’nin bagvurunuzu kabul edilemez buldugunu
belirtmedigi ve aksine sikayetleriniz konusunda Sozlesmeci Devlet’in yazili goriisiinii almaya karar
verdigi asamadan itibaren, Yazi Isleri Miidiirliigii’nden gelen tiim mektup ve belgeler Ingilizce veya
Fransizca olacaktir. Ayn1 sekilde sizden veya temsilcinizden gelecek yazismalarin da Ingilizce veya
Fransizca dillerinde olmasi istenecektir.

14. Mahkeme’ye yapilan bagvurular yalnizca posta yolu ile gonderilebilir (telefonda yapilan
basvurular kabul edilmez.) Faks veya elektronik posta ile yapilacak basvurular daha sonra posta ile
gonderilecek basvuru metniyle teyid edilmedikce gecerli sayilmayacaktir. Sikayetinizi sozlii olarak
aciklamak i¢in Strasbourg’a bizzat gelmenize gerek yoktur.

15. Bagvurunuzla ilgili biitiin yazigmalar agsagidaki adrese gonderilmelidir :

Monsieur le Greffier de la

Cour européenne des Droits de ’Homme
Conseil de I’Europe

F-67075 STRASBOURG CEDEX.

Mahkeme’ye gonderdiginiz yazisma ve belgeleri birbirine tutturmak i¢in liitfen zzimbalamayiniz,
yapigkan bant ile veya herhangi bir baska madde ile yapistirmayiniz veya baglamayimiz. Tiim sayfalari
sirasina gore numaralandiriniz.

16. i1k mektubunuz veya bagvuru formunuzun alinmasindan sonra, Mahkeme Yazi Isleri Miidiirliigii,
adiniza acilan dosyanin numarasmi size bildirecektir. Bu numara, daha sonraki biitiin
yazismalarda yer almalidir. Daha sonra, sizden sikayetinize iliskin belge, bilgi veya tamamlayici
aciklamalar talep edilebilir. Bununla birlikte, Mahkeme Yazi Isleri Miidiirliigii sikayet¢i oldugunuz
devletin yiriirliikteki hukuku hakkinda bilgi veremeyecegi gibi, ulusal hukukun yorumu ve
uygulanmasina iligkin hukuki miitalaada da bulunamaz.
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17. Mahkeme Yazi Isleri Miidiirliigii ile yazismalarmnizda sizden istenenleri zamaminda ve tam
olarak yerine getirmeniz yarariniza olacaktir. Yanit vermemeniz veya her tiirlii gecikme dosyanizin
incelenmesinin devami ile ilgili iradenizi siirdiirmediginiz degerlendirmesine yol agabilir.

18. Eger sikayetlerinizin Soézlesme veya Ek Protokoller ile gilivence altina alman haklarla ilgili
oldugunu ve yukarida sayilan kosullar1 yerine getirdiginizi diigiiniiyorsaniz, bagvuru formunu 6zenle
ve okunakh bir bicimde doldurarak, basvurunuzun incelenmesi icin gerekli olan belgelerin bir
ornegini de ekleyerek, en kisa siirede ve en ge¢ Mahkeme Yazi Isleri Miidiirliigii’niin ilk mektup
tarihini izleyen alti ay icinde gonderiniz. Bagvuru formu ve ilgili belgeler belirtilen siire i¢inde
Mahkeme Yaz Isleri Miidiirliigii'ne geri gonderilmezse, dosyanizin incelenmesinin devamu ile ilgili
iradenizi siirdiirmediginiz degerlendirmesine yol acacak ve basvuru dosyaniz yok edilecektir.

19. Mahkeme I¢ Tiiziigii'niin 47. maddesi geregince basvuru formu asagida belirtilenleri
kapsamahdir :

a. Sikayetlerinizin, ve dayandiklari olaylarin 6zeti,

b. Sozlesme ile giivence altina alinan haklarimizdan hangilerinin ihlal edildigini diistindiigiiniiz
konusunda ac¢iklama,

c. I¢ hukuk yollarim tiiketmek i¢cin hangi makamlara basvurdugunuz konusunda bilgi,

d. Sikayet konusu olayla ilgili olarak kamusal mercilerce verilmis kararlarin bir listesi. Bu listede,
ilgili kararlarin tarihi, kisa 6zeti, karar1 alan makamin adi1 da yer almalidir. Mektubunuza bu kararlarin
birer kopyasi eklenmelidir. (Gonderdiginiz belgeler size iade edilmeyeceginden, belgelerin asillarini
degil, yalmizca suretlerini gondermeniz rica olunur).

20. Mahkeme ¢ Tiiziigii’'niin 45. maddesine gore, bagvuru formu bizzat tarafimzdan veya temsilciniz
tarafindan imzalanmis olmalidir.

21. Kimliginizin agiklanmasini istemiyorsaniz, bunu belirtmeniz ve yargilamanin aleniyeti ilkesinin
istisnast niteligi tagiyan bu talebi gerekcelendirmeniz gereklidir. Mahkeme Kkimligin sakh tutulmasi
taleplerini istisnai durumlarda ve ancak gerekgesini hakli bulursa kabul edebilir.

22. Bagvurunuzun ilk asamasinda, bir avukat tarafindan temsil edilmeniz yada sizi temsil eden kiginin
mutlaka avukat olmasi gerekmez. Ancak Mahkeme’nin sikayetleriniz konusunda Sézlesmeci Devlet’in
yazili gdriisiinii almaya karar verdigi asamadan itibaren, usul geregince, bir avukat tarafindan temsil
edilmeniz istenecektir. Ozel muafiyet durumlar1 harig, bu kisi, S6zlesme’yi imzalanus devletlerde
avukatlik meslegini icra ile yetkilendirilmis olmali ve Mahkeme’nin resmi dillerinden birini (Ingilizce
ve Fransizca) en azindan anlama diizeyinde kullanabilmelidir. Bu agamadan itibaren, Mahkeme’den
gelecek yazigmalar iki resmi dilden biri ile yapilacaktir. Ayni sekilde, sizden yada temsilcinizden
gelecek mektuplarin da, resmi olmayan bir dilde yazisma yapilmast konusunda 6zel izin alindigi
durumlar haricinde, iki resmi dilden biri ile yapilmasi gerekmektedir. Mahkeme’ye bir avukat veya
temsilci aracihigiyla basvurmak isterseniz, basvuru formuna ek olarak bir yetki belgesi sunmaniz
gereklidir. Bir tiizel kisiyi (sirket, dernek vb.) veya bir grup bireyi temsil eden kisi, yasal temsilcilik
sifatin1 kanitlamalidir.

23. Mahkeme basvurunuzun hazirlanmasi amaciyla avukat tutmaniz i¢in adli yardim saglamaz.
Mahkeme Oniindeki usuliin ileri agamalarinda (bagvurunun davali hiikiimete yazili goriis alinmasi
amaciyla iletilmesi kararindan sonra) avukat tutmak i¢in maddi imkanimmiz yoksa ve Mahkeme
davanizin goriilebilmesi i¢in gerekli buluyorsa, adli yardimdan yararlanabilirsiniz.

24. Mahkeme’de bagvurular iicretsiz incelenmekte olup, dosyanizin gidisati ile ilgili bilgiler size Yaz1

Isleri Miidiirliigii tarafindan bildirilecektir. Usul, en azindan baslangicta yazilidir ve bu nedenle
Mahkeme’ye bizzat gelmeniz gerekmemektedir.
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(Tur)

Devlet

Almanya
Andorra
Arnavutluk
Avusturya
Azerbaycan
Belcika

Bosna Hersek
Cumbhuriyeti

Bulgaristan

Cek Cumhuriyeti

Danimarka
Ermenistan
Estonya
Finlandiya
Fransa
Giircistan
Hirvatistan
Hollanda
Birlesik Krallik
irlanda
Ispanya
isvee
isvicre

italya

Sozlesme
CETS 005

03/09/53
22/01/96
02/10/96
03/09/58
15/04/02
14/06/55

12/07/02

07/09/92
01/01/93
03/09/53
26/04/02
16/04/96
10/05/90
03/05/74
20/05/99
05/11/97
31/08/54
03/09/53
03/09/53
04/10/79
03/09/53
28/11/74
26/10/55

Protokol No. 1
CETS 009

13/02/57

02/10/96
03/09/58
15/04/02
14/06/55

12/07/02

07/09/92
01/01/93
18/05/54
26/04/02
16/04/96
10/05/90
03/05/74
07/06/02
05/11/97
31/08/54
18/05/54
18/05/54
27/11/90
18/05/54

26/10/55

iMZA TARIHLERI

Protokol No. 4
CETS 046

01/06/68

02/10/96
18/09/69
15/04/02
21/09/70

12/07/02

04/11/00
01/01/93
02/05/68
26/04/02
16/04/96
10/05/90
03/05/74
13/04/00
05/11/97
23/06/82

29/10/68

02/05/68

27/05/82
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Protokol No. 6
CETS 114

01/08/89
01/02/96
01/10/00
01/03/85
01/05/02
01/01/99

01/08/02

01/10/99
01/01/93
01/03/85
01/10/03
01/05/98
01/06/90
01/03/86
01/05/00
01/12/97
01/05/86
01/06/99
01/07/94
01/03/85
01/03/85
01/11/87
01/01/89

Protokol No. 7
CETS 117

01/01/97
01/11/88
01/07/02

01/10/02

01/02/01
01/01/93
01/11/88
01/07/02
01/07/96
01/08/90
01/11/88
01/07/00
01/02/98

01/11/01

01/11/88

01/11/88
01/02/92

Protokol No. 12
CETS 177

01/04/05

01/04/05

01/04/05

01/04/05

01/04/05

01/04/05
01/04/05

(23/06/2006)

Protokol No. 13
CETS 187

01/02/05
01/07/03

01/05/04

01/10/03
01/11/03

01/07/03
01/11/04
01/07/03

01/06/04
01/03/05

01/09/03
01/07/03

01/02/04
01/07/03

01/08/03
01/07/03



Devlet

izIanda
Kibris
Liechtenstein
Letonya
Litvanya
Liiksemburg

Macaristan

Makedonya
Cumbhuriyeti

Malta
Moldova
Monako
Norve¢
Polonya
Portekiz
Romanya
Rusya

San Marino
Sirbistan
Slovak Cumhuriyeti
Slovenya
Tiirkiye
Ukrayna

Yunanistan

Sozlesme
CETS 005

03/09/53
06/10/62
08/09/82
27/06/97
20/06/95
03/09/53
05/11/92

10/04/97

23/01/67
12/09/97
30/11/05
03/09/53
19/01/93
09/11/78
20/06/94
05/05/98
22/03/89
03/03/04
01/01/93
28/06/94
18/05/54
11/09/97
28/11/74

Protokol No. 1
CETS 009

18/05/54
06/10/62
14/11/95
27/06/97
24/05/96
18/05/54
05/11/92

10/04/97

23/01/67
12/09/97

18/05/54
10/10/94
09/11/78
20/06/94
05/05/98
22/03/89
03/03/04
01/01/93
28/06/94
18/05/54
11/09/97
28/11/74

Protokol No. 4

CETS 046
02/05/68

03/10/89
08/02/05
27/06/97
20/06/95
02/05/68
05/11/92

10/04/97

05/06/02
12/09/97
30/11/05
02/05/68
10/10/94
09/11/78
20/06/94
05/05/98
22/03/89
03/03/04
01/01/93
28/06/94

11/09/97
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Protokol No. 6
CETS 114

01/06/87
01/02/00
01/12/90
01/06/99
01/08/99
01/03/85
01/12/92

01/05/97

01/04/91
01/10/97
01/12/05
01/11/88
01/11/00
01/11/86
01/07/94

01/04/89
01/04/04
01/01/93
01/07/94
01/12/03
01/05/00
01/10/98

Protokol No. 7
CETS 117

01/11/88
01/12/00

01/09/97
01/09/95
01/07/89
01/02/93

01/07/97

01/04/03
01/12/97
01/02/06
01/01/89
01/03/03
01/03/05
01/09/94
01/08/98
01/06/89
01/06/07
01/01/93
01/09/94

01/12/97
01/11/88

Protokol No. 12
CETS 177

01/04/05

01/04/05

01/04/05
01/04/05

Protokol No. 13
CETS 187

01/03/05
01/07/03
01/07/03

01/11/03
01/11/04

01/07/03

01/03/06

01/02/04

01/08/03

01/08/03
01/07/04

01/04/04

01/07/03



Tiirkiye

Sozlesme'nin 15 § 3. maddesine iliskin 6 Agustos 1990 tarihli bildirim

Sézlesme'nin 5, 6, 8, 10, 11 ve 13. maddelerine iligkin yapilmis olan askiya alma talepleri,
5 Mayis 1992 tarihi itibar ile S6zlesme'nin 5. maddesi ile smirlandirilmig ve 29 Ocak 2002 tarihinde
de tamamen geri ¢ekilmistir.

Sézlesme ve Ek Protokol No. 1 ile ilgili Cekinceler (Giincelleme : 14 Kasim 2003)

“Sozlesme ve Ek Protokol incelenmis, Tirkiye Biiyilk Millet Meclisi tarafindan 10 Mart 1954
tarihinde oylanan 6366 sayili Kanun hiikiimleri geregince, Ek Protokol’iin ikinci maddesine konulan
¢ekince sakli kalmak tizere kabul edilmistir.”

6366 sayili Kanun’un 3. maddesi:

“Ek Protokol’tin 2. maddesi, 3 Mart 1924 tarihli, 430 sayili Tevhid-i Tedrisat Kanunu hiikiimlerine
halel getirmez.”
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